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ITALIANO

Gentile Cliente, desideriomo ringraziarla per la fiducia accordataci.

Scegliendo un nostro prodotio, Lei ha optato per soluzioni in cui la ricerca estetica, abbinata ad una progettazione tecnica innovativa,
offre oggetti unici che diventano elementi d'arredo.

Augurandole di apprezzare appieno le funzionalita del Suo nuovo accessorio, Le porgiamo i nostri pit cordiali saluti.

ENGLISH

Dear customer, we would like to thank you for your confidence in us.

By choosing one of our products, you have opted for solutions where research for beauty meets innovative technical design to provide
unique obijects which become pieces of furniture.

We hope you enjoy using your new appliance! Kind regards.

FRANCAIS
Cher Client, nous souhaitons vous remercier pour la confiance que vous nous accordez.
En choisissant |'un de nos produits, vous avez opté pour des solutions dont la recherche esthétique, associée & une conception technique
innovante, offre des objets uniques qui deviennent des éléments de décoration.
En vous souhaitant d'apprécier pleinement les fonctions de votre nouvel accessoire, nous vous adressons nos meilleures salutations.

DEUTSCH

Geachte klant, we danken u hartelijk voor het in ons gestelde vertrouwen.

Door voor een van onze producten te kiezen hebt u gekozen voor oplossingen met een esthetiek en innovatief technisch ontwerp die
resulteren in unieke voorwerpen die een onderdeel van uw meubilair zullen worden.

Wir hoffen, dass Sie die volle Funkfionalitét Ihres neuen Zubehors geniefien werden und bedanken uns, dass Sie sich fur unser Produkt
entschieden haben.

NEDERLANDS
Geachte klant, we danken u hartelijk voor hef in ons gestelde vertrouwen.

Door voor een van onze producten te kiezen hebt u gekozen voor oplossingen met een esthetiek en innovatief technisch ontwerp die
resulteren in unieke voorwerpen die een onderdeel van uw meubilair zullen worden.

We hopen dat u volop zult genieten van de functies van uw nieuwe accessoire. Met vriendelijke groet.

ESPANOL

Estimado Cliente, deseamos darle las gracias por la confianza que ha depositado en nosofros.

Al elegir uno de nuestros productos, usted ha optado por soluciones en que la bisqueda estética, combinada con una proyectacién
técnica innovadora, ofrece objetos Gnicos que se convierten en elementos de decoracion.

Esperamos que disfrute por complefo de las funcionalidades de su nuevo accesorio y le enviamos un cordial saludo.

PORTUGUES

Caro Cliente, queremos agradecer-lhe pela confianca que em nés deposita.

Ao escolher um produto nosso, optou por solucées em que a procura estética, combinada com uma concepgéo técnica inovadora,
oferece objetos nicos que se transformam em elementos de decoracéo.

Esperando que possa desfrutar totalmente das funcionalidades do seu novo acessério, enviamos-lhe os nossos melhores cumprimentos.
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POLSKI

Szanowni Klienci, dzigkvjemy za okazane nam zaufanie.

Wybierajqc jeden z naszych produkiéw, wybrali Pastwo rozwigzanie, ktére fgczqe walory estetyczne z innowacyjnym wzormictwem
technicznym, oferuje unikatowe przedmioty wyposazenia wnetrz.

Mamy nadzieje, ze bedq Paristwo w petni zadowoleni korzystajgc z funkciji tego akcesorium. Serdecznie pozdrawiamy.

SVENSKA

Baste kund, vi vill tacka dig fér den filliro du visat oss.

Genom aft vélja en av véra produkter har du valt ett koncept som genom ett estefiskt nyténkande och en innovativ teknik erbjuder unika
foremal inom heminredning.

Vi hoppas att du till fullo kommer att uppskatta funktionerna hos ditt nya tillbehsr. Med bésta hélsningar.

DANSK

Keere kunde

Vi vil gerne takke dig for den tiltro, du har vist os.

Ved af vaelge ef af vores produkfer, har du besluttet dig for lasninger, hvor den aestefiske research, kombineret med et innovativi, teknisk
design, byder p& unikke genstande som bliver til mabelelementer.

Vi hé&ber, at du vil veerdsaette dit nye filbehers funktionalitet, og sender de bedste hilsner.

SUOMI

Hyva Asiakas, kiitimme sinua meité kohtaan osoittamastasi luottamuksesta.

Tuotteemme valinta ohjaa sinut ratkaisuun, jossa kaunis muotoilu yhdistettynd innovatiiviseen tekniseen suunnitteluun tarjoaa ainutlaatuisia
tuotteita, jotka muuntuvat sisustusesineiksi.

Toivomme, effé voit nauttia téysin siemauksin uuden lisévarusteesi toiminnoista. Sydamellisin terveisin.

NORSK

Kjzere kunde, takk for din illit fil oss.

Ved & velge vért produkt har du bestemt deg for lasninger med nyskapende teknisk design og utsekt estetikk, som byr p& unike elementer
for innredningskonsepter.

Vihaper du far fullt utbytte av ditt nye tilbeher, og sender deg vére varmeste hilsener.
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OSTRZEZENIA OGOLNE

* Sprawdzi¢, czy produkt nie zostat uszkodzony podczas transportu. Nie
A uzywacé w przypadku stwierdzenia uszkodzenia.
* Niebezpieczenstwo poparzenia! Ptyta i uchwyty stajg sie bardzo gorace.
Chroni¢ rece odpowiednimi suchymi rekawicami lub chwytakami
kuchennymi.
» Nigdy nie doprowadzac¢ do zweglenia ttustych potraw. Oleje i ttuszcze ulegaja
tatwemu zaptonowi w przypadku przegrzania.
» Nalezy zawsze nadzorowac ptyte podczas pracy.
* Nie uzywac¢ ostrych metalowych przyboréw i nie kroi¢ zywnosci na ptycie,
aby unikng¢ nieodwracalnego uszkodzenia warstwy nieprzywierajgce;j.
* Przed uzyciem upewni¢ sie, ze uchwyty sg dobrze zamocowane, poniewaz
moga sie poluzowac w trakcie uzytkowania. Okresowo je sprawdzac i, jesli to
konieczne, dokrecac.

OPIS

Ptyta grillowa SMEG to wysokiej jakosci produkt wykonany z aluminium z trwatg powtoka
nieprzywierajgca.

Materiat, z ktérego wykonane jest dno sprawia, ze doskonale nadaje sie do wszystkich
rodzajow ptyt kuchennych: indukcyjnych, gazowych, ceramicznych i elektrycznych.

PIERWSZE UZYCIE

Nalezy pamietac¢, aby usung¢ wktadki silikonowe, w przypadku braku posiadania
ptyty indukcyjne;.

Przed pierwszym uzyciem ptyty grillowej nalezy usuna¢ z niej wszystkie opakowania i
etykiety, a nastepnie optuka¢ produkt cieptg wodg z ptynem, uzywajgc szmatki lub
migkkiej strony gabki.

CODZIENNE UZYTKOWANIE | PORADY

1 Umiesci¢ produkt na ptycie kuchennej.

2 Rozgrzac¢ ptyte grillowg przed uzyciem.

3 Zmniejszy¢ moc i rozpoczg¢ gotowanie potraw, pamietajgc o ich obracaniu.

PORADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA NA PLYCIE INDUKCYJNEJ

Akcesorium moze by¢ uzywane w sposob optymalny i automatyczny na ptytach
kuchennych wyposazonych w funkcje Multizone z funkcja Girill.

Jesli nie ma takiej mozliwosci, nalezy korzysta¢ z obszaru o najwiekszej srednicy, po
uprzednim podgrzaniu ptyty grillowej przez 2/3 minuty na maksymalnej mocy, a nastepnie
obnizy¢ poziom i przystgpi¢ do pieczenia.

Utrzymywac ptyte grillowg mozliwie jak najdalej od wyswietlacza, aby unikng¢ przegrzania
komponentéw elektrycznych.
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PORADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA NA PLYCIE GAZOWEJ

Akcesorium moze by¢ uzywane w sposéb optymalny na dwdch palnikach o tej samej
mocy.

Rozgrza¢ akcesorium przez 7/8 minut na maksymalnej mocy, nastepnie zmniejszyc¢
ptomien i przystapi¢ do pieczenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
* Przed przystgpieniem do czyszczenia akcesorium nalezy poczekac¢ na jego
A ostygniecie.

* Aby unikngé uszkodzenia powtoki nieprzywierajacej, zaleca sie mycie
reczne; w przypadku mycia w zmywarce =zaleca sie stosowanie
nieagresywnych detergentow, cykli ekologicznych i niskich temperatur.

* Uchwyty ze stali nierdzewnej! Aby zachowac¢ ich blask nalezy stosowaé
specjalne produkty, ktére nie zawierajg chloru, amoniaku ani wybielaczy.

Wyczyscic ptyte grillowa po kazdym uzyciu.

W tym celu nalezy umy¢ produkt cieptg wodg z ptynem, uzywajgc szmatki lub migkkiej
strony gabki.

Scierne $rodki czyszczgce i ostre przedmioty powodujg uszkodzenie produktu.
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